
Liebherr Raupenkran
ADVANCED

Bauanleitung
Assembly instruction
Instructions de montage
Bouwhandleiding
Instrucciones de construcción

Manual de montagem
Istruzioni di montaggio
Инструкции по строительству
建筑说明

Heben. Drehen. Bauen. 

 Lift. Turn. Build.

Spielfigur / Play figure Höhe /height: 43 cm
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Consignes de sécurité Observações sobre segurança 安全指南

�� Alle Einzelteile, insbesondere bewegliche Teile sind falls notwendig 
zu warten und zu reinigen. 

�� All components, especially moving parts, should be maintained 
and cleaned as necessary. 

�� Toutes les pièces détachées et en particulier les pièces mobiles, 
sont, si nécessaire, à entretenir et à nettoyer.

�� Alle onderdelen, vooral de bewegende delen, kunnen, indien 
noodzakelijk, onderhouden en gereinigd worden.

�� Es necesario mantener limpio y en buen estado cada una de las 
piezas. Particularmente las piezas móviles.

�� Todas as peças individuais, especialmente peças móveis, devem
ser submetidas à manutenção e limpas se necessário.”

�� Se necessario, tutti i singoli componenti, soprattutto le parti mobili, 
si devono eventualmente  sottoporre a manutenzione e pulizia.

�� Все детали, особенно подвижные, требуют ухода и чистки.
�� 必要时应保养和清洁所有零件，尤指运动部件。

�� Achtung! Verletzungsgefahr an Bauteilen mit funktionsbedingten 
scharfen Kanten und Spitzen!

�� Caution! Be careful not to hurt yourself on components with sharp 
or  pointed edges! 

�� Attention! Risque de blessure sur les élements comportant des 
arêtes et o pointes vives indispensables au bon fonctionnement! 

�� Let op! U kunt zich bezeren aan bouwstenen met sherpe randen 
of punten! 

�� Atención!¡cuidado, no te hagas daño con los componentes con 
bordes afi lados o puntiagudos!

�� Atenção! Perigo de ferimentos em peças componentes com cantos 
vivos e pontas obrigatórios para o funcionamento ! 

�� Attenzione! Pericolo di lesioni dovute a componenti con spigoli vivi
e punte per motivi funzionali!

�� Будьте осторожны! Об острые края деталей и и 
наконечники  можно порезаться!

�� 注意 ! 
因功能需要而带有锋利的棱边和尖角的部件可能会带来受伤危险！

Bauarbeiter
construction worker
ouvrier du bâtiment
bouwvakker
obrero de la construcción
trabalhador da construção civil
operaio edile
строитель
建筑工人
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Raupenkran
crawler crane
grue sur chenilles
rupsbandkraan
grúa sobre orugas

guindaste sobre esteiras
gru cingolata
гусеничный кран
履带式起重机
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guindaste sobre esteiras
gru cingolata
гусеничный кран
履带式起重机
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fi schertechnik GmbH
Klaus-Fischer-Str. 1
72178 Waldachtal
Germany

Phone: +497443/12-4369
Fax: +497443/12-4591
Fax: +497443/12-4591

info@fi schertechnik.de
www.fi schertechnik.de www.fi schertechnik.de

Klaus-Fischer-Str. 1

22
32

70
 · 

0
6/

26
  ·

 P
ri

n
te

d
 in

 G
er

m
an

y 
· T

ec
h

n
is

ch
e 

Ä
n

d
er

u
n

g
en

 v
or

b
eh

al
te

n
 · 

Su
b

je
ct

 to
 te

ch
n

ic
al

 m
od

ifi 
ca

ti
on

s

fi schertechnik GmbH
Klaus-Fischer-Str. 1

22
32

70
 · 

0
6/

26
  ·

 P
ri

n
te

d
 in

 G
er

m
an

y 
· T

ec
h

n
is

ch
e 

Ä
n

d
er

u
n

g
en

 v
or

b
eh

al
te

n
 · 

Su
b

je
ct

 to
 te

ch
n

ic
al

 m
od

ifi 
ca

ti
on

s

fi schertechnik GmbH
Klaus-Fischer-Str. 1


